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INFORMATION FROM THE NEW CIPA COMMITTEE 

INFORMACIÓN DEL NUEVO COMITÉ DE CIPA 
 

Important Communication about the Open Toe-Loop in the LONG 
PROGRAMME 
Comunicación importante sobre el Toe-Loop abierto en el programa largo 
 
CIPA RULE BOOK FR 6.03 FREE SKATING LONG PROGRAMME 
REGLAMENTO CIPA FR 6.03 LIBRE – PROGRAMA LARGO 
 
CIPA have decided not  to penal ize the BAD execution of  the Toe Loop (Mapes) in 

the LONG PROGRAMME  but the judges wi l l  give low credit  to i t .   

CIPA ha decidido no penal izar a la ejecución MALA de Toe Loop (Mapes) en el  

programa largo ,  pero los jueces le  dará un valor bajo.  

 

The penalization in the Short Programme for a BAD  executed ToeLoop (Mapes)  
i f  presented as toe assisted jump wil l  be as stated previously.  In the Long 
Programme it  wil l  not  be penalized but wil l  receive less credit.  
La penal ización en el  Programa Corto de ToeLoop (Mapes) ejecutado MAL si  se 

presenta como Salto Picado será como se indicó anteriormente, en el  programa 

largo no será penal izado, pero recibirá menos crédito.  

 

This  decis ion has been taken in order to let  the skaters get used to this  new rule 

and CIPA wi l l  decide when this  wi l l  come into effect  in the Long Programme and 

advise al l  countries for the future.  

Esta decis ión se ha tomado con el  f in de  permitir  que los patinadores se 

acostumbren a esta nueva norma y CIPA  decidirá cuándo va a entrar en vigor en 

el  Programa Largo y  asesorar a todos los países para el  futuro.  

 

Version 6.1 of CIPA Rule book on the FIRS Web Site wi l l  be avai lable soon.  

Versión 6.1 del  las Reglas CIPA estará disponible muy pronto en la pagina FIRS.  
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